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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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TXPOSE DES MOTIFS

La nécessité est apparue de modifier sur divers points le
réglement (CET) no 802/68 du Conssil, du 27 juin 1968, relatif & la de—

finition compune de la notion d’orlglne des marchandises.

1e | La notlon d'origins définie par 1le revlenent cons1dere &y

'én 1'état actuel du texte, une poriée générale. C'est ainsi qu'a 1'impor-
tation, il jlest fait recours pour l'application wniforme du Tarif douanier
comﬁun;‘des restrictions quantitatives et de toutes autres mesures prises
par la Communauté ou par les Etats membres. Le scul cas d'exception éon— 4
cerne les échanges commerciaux ontre la Communauté — ou les Ttats membres -
et les pays aursucls celle—ci — ou coux-la — sont 1iés par des acéords
comportant deroga+1on 2 la clause Ge la nation la plus favorlsee et notamn-—
ment” ceux poruant etabl*ssempnt d'une union douanidre ou d'une zone de
libre~échange. Les dispositions du réglement, est-il preclse 4 son ar—
twcle 2y ne portent pas attelnto aux régles particulizres applicables

a ces echanges. -

-

Dans la perspectlve de la mise en ocuvre par 1a Comlunautv
uconomlquc T‘uropemnno du systeme -de’ preferences generallsees envisagé ,
dans le oadre de la bNU D, on. favour des. pays en voie do deve10ppemonu,
il imporie de menager 1a poss10111te de mettre en place, pour les impor—'
tations ooncernecb, des régles-de détermination de 1'or1 gine distinctes

de celles prévues par le réglement (C72) n® 802/68.

I1 est en effét admis, tant par 1a'Commissi6h que pér‘toﬁs lcs

- Btats membres, queule dispositif €laboré en cette matiére poﬁr'les.échanges
avec certains pays associés & la CTB, tels que les EAMA, le Maroc et la
Tunisie pourrait stappliquer avec profit, sous réserve des'aménagemonts
nécessaires, aux importations qui s!effectueront au bénéfice du régime

préférentiel envisagé. ’

L'article prenier du présent projet de réglement a pour objet
de prévcir, en pareil cas, ‘la possibilité de folre application de régles
particuiiéres dforigino au méme titre que pour les échanges commerciaux
steficetuant dams le cadre des acsords o . .: visés & llarticle 2
actuel du réglement (CEE) n° 802/68, '



2. L'articlse 9 du réglement (CT™) n® 802/68 disvose que les cor—
tificats dont 1la produétion est requise & 1'importation pour justifier,
le cas échéant, l'origine des marchandises doivent cbmpcrtqr toutes les
los indications nécessaires 3 1'identification des méfchahdises aux-

quelles ils se rapportent ot, notamment, lespoids brﬁt ef net de celles—ci.

. L'expéricnce a démontré qu'il n'y avait pas licu d'exiger

. ces mentions lorsque les marchandiscs importées sont sujettes & deos va-
riations scnsibles de poids — ainsi en est-il du bétail sur pied — on
lorsquo lecur poids ne peut pas Stro détorminé. En pareil cas, il con-—

. vient d'exiger sur les certificats toutes autres wmentions poermettant

dtidentifier los marchandises.

Tel est 1'objet de ltarticle 2 du présent réglsoment.

3o .;"Il ¥y a licu de prévoir oxprésseément l'usage du papier avion
pour l'établissement des certifica’s attestant 1'origine des marchan-—
dises exportées de la Comnmunauté. A cette occasion, les dimensions du
formulaire doivent &tre alignéos tré&s précisément sur les normes inter—.
naticaalos définies par la Commission Tconomique pour'l'Europe 3 Genéve.
Ltarticle 3 du présent réglement a pour objet d'apporter sur
ces points, & 1'annexe II du réglemwnt (CTEZ) n° 802/68, les aménagements

nécessairss.



Proposition
. de
réglemont (CEE)du Conaoil
portant modification du regloment (C ﬂ) n® 802/68 du Conseil,
du 27 juin 1968, reclatif & la'deflnltion comnune de la notion d'origine

des marchandises

LE CONSEIL D3S COMMUNAUTZT'S EUROPEENNES,

vu le Traité instituant la Communauté économique européoenne, et notamment

ses articles 113 e¢% 235,

vu la propositién de la Coumission,

vu 1'avis du Parlement‘européén,

vu 1tavis du Comité'économique et social,

congidérant quo le réglemvnt (czm) n° 802/68 au Conseil, du 27 juin 1968(1)
clatif a la deflnltlon connmune de la notion d'origine des marchandises
prévoit & 1l'article 2 que ses dlSpOSltlons ne portant pas atteinte aux
régles partlculleres appllcables aux échanges commerciaux entro, d'uno
part, la Communauté ou les Etats membres ety d'autrc part, lcs pays aux-
quels la Communauté ouibs_Etats menbres sont 1iés‘par des accords compor-
tant défogation a4 la nation la plus favorisée j; qu'en 1'état actuel, ledit
reglement est applicable aux échanges comﬁerciaux entre la Communauté
et les pays auxquels la Communauté aurait décidé d'octroyer unilatérale-
ment des préférences en dérogation & la clause de la nation la plus favo-
risée 3 )
considérant qu'il y a lieu do prévoir gue, dans ce dernier cas, des régles
particuliéros pourront s'appliquor en ce qui concerne tant les critéres
de détermination de l'origine dos marchandises que 1l'établissement et la

-

délivrance des certificats d'origine & présenter & 1'importation ;

(1) 90 n° L 148 du 28 juin 1968, p. 1 ceefoue

\



con51cergnt que le re»lenent (CEE) n° 802/58 pfécité dispose a l'article
9, § 1 b) que lorsque l'origine d'une marchandise doit &tre justifiée &
ltimportation par la production d'un certificat d'origine, ce derniexr

doit conporter toutes les indications nécessaires & l'identification.

de la marchandise a laguelle il se rapporte et notamment les poids brut et
net de celle-ci ; que cette mention ne deit &tre reguise gue dans la mesure
ol elle est indispensable & l'icdentification de la marchandise qu'il

n'y a pas lieu de l'exiger lorsque la marchandise subit une modification
sensible de son poids entre le moment de son expacltlon et son arrivée a
destination, ou lorsque son p01ds ne peut pas &tre déterminé ;

‘qu'en pareils cas, le certificat dcit compeorter toutes autres menticns

peraettant d'identifier la marchandise ;

considérant qu'il deit pouvoir &tre fait usaze du papier avion pour 1l!éta-
blissement des certificats attestant l'origine des marchandises exportées
de la Communauvté et que le format desdits certificats doit &tre comiorme

aux normes internaticuneles définies en la matiére,
A ARRETE LE PRESENT REGLEHENT 3

Article 1

L'zrticle 2 du reglehent (CEE) n° 802/68 du Conseil est remplacé

par 1'artic1é suivant :
MArticle 2

Les dispositions du présent réglement ne portent pas -

atteinte aux régles particuliéres applicables :

~ aux échanges commercizux entre, d'une »art, la Communauté ou:r
les Etats membres et, d'avtre part, les pays auxquels la Communauté
ou les Etats membrcs sont 1iés por des zccords comportant dlroga-
tion a la clause de la naticn la plus favorisée, et notamment ceux
portant établissement d'une union decuaniére ou d'une zone de libre
échange, 7 ’ | ‘

~ aux échanges commerciaux s'effectuant au bénéfice de préférences que

 la Communzuté décide d'octroyer unilatéralement en dérogation a la

clause de la naticn la plus favorisée ",

.aa/oao



Article 2

Lo paragraphe 1 b) de l'article 9 du réglement (CZT) n° 802/68

du Conseil est remplacd par le texte suivant ¢

") comportor toutes les indications nécessaires & 1l'identi-
fication de la marchandise & laquelle il se rapporte, notam—
ment | ‘ , ‘

— 1ls nombre, la nature, les marques et numéros des cclis,

~ 1l'espéce de la marchandise, '

- les poids brut et net de la marchendise (ces indications
peuvent ne pas 8tre exigées lorsque la marchandiso est su—
jette & des variations scnsibles de poids ou lorsque son
poids ne pout pas 8tre détorminé. En pareils cas, elles
doivent &tro remplacédcs par d'autres indications permettant‘
son identification), '

= le nom do 1'expéditeur;" ' \

Article 3

P ‘ \—w_‘ ' '
Le paragraphe 4 do 1'Annexe II du rdglement (cEE) ne 802/68 _
du Conseil, relativo aux dispositions concernant 1l'établisscment et la

délivrancoe des certificats d'origine, est remplacé par le texte suivant :

"4. Le format des certiricats est de 21 x 29,7 cm. Le papier—

& utiliser est un papier sans pidtes mécaniques, collé pour
écritures et pesant au minimum 64 grammes au m2, ou cntre -
25 et 30 grammes au m2 s'il est fait usage de papier avion.

I1 est rev8tu d'une impression guillochde do coulcur bistrée
rendant apparente toute faisification par des moyons mécaniques

ou chimiques."

Article 4
Lo présent réglemont entre en vigueur le troisidme jour sui-
vant cclul de sa publication au Journal Officiel des Communautés euro-—

péennes.

Fait & Bruxelles, lo

Par le Conseil,

Le Président,



